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OSPAR 14/21/1, Annex 24

	OSPAR Recommendation 2014/17 amending OSPAR Recommendation 2010/3 on a Harmonised Offshore Chemical Notification Format (HOCNF)
	Recommandation 2014/17 amendant la Recommandation OSPAR 2010/3 relative à un système harmonisé de notification des produits chimiques offshore (HOCNF)

	RECALLING Article 5 of the Convention for the Protection of the Marine Environment of the North East Atlantic (“OSPAR Convention”) in which Contracting Parties agree to take jointly all possible steps to prevent and eliminate pollution from offshore sources;
	RAPPELANT l'article 5 de la Convention pour la protection du milieu marin de l'Atlantique du nord-est (dite "Convention OSPAR"), par lequel les Parties contractantes conviennent de prendre conjointement toutes les mesures possibles afin de prévenir et de supprimer la pollution provenant de sources offshore ;

	RECALLING Article 4 of Annex III to the OSPAR Convention in which Contracting Parties agree that use on, or the discharge or emission from, offshore sources of substances which may reach and affect the maritime area shall be strictly subject to authorisation or regulation by the competent authorities of the Contracting Parties and that competent authorities shall provide for a system of monitoring and inspection;
	RAPPELANT l'article 4 de l'annexe III à la Convention OSPAR, par lequel les Parties contractantes ont convenu que l'utilisation, le rejet ou l'émission par des sources offshore de substances qui peuvent atteindre et affecter la zone maritime est rigoureusement soumis à autorisation ou à réglementation par les autorités compétentes des Parties contractantes, et que les Parties contractantes mettront en place un système de surveillance et de contrôle ;

	RECALLING the programmes and measures stipulated in OSPAR Decision 2000/2 on a Harmonised Mandatory Control System for the Use and Reduction of the Discharge of Offshore Chemicals, and the experience gained in its application;
	RAPPELANT les programmes et les mesures stipulés dans la Décision OSPAR 2000/2 relative à un système obligatoire et harmonisé de contrôle de l'utilisation des produits chimiques en offshore et de réduction de leurs rejets et l’expérience acquise dans son application ;

	RECALLING the Hazardous Substances Strategy and the OSPAR Commission’s strategic objective with regard to hazardous substances to prevent pollution of the OSPAR maritime area by continuously reducing discharges, emissions and losses of hazardous substances, with the ultimate aim to achieve concentrations in the marine environment near  background values for naturally occurring substances and close to zero for man-made synthetic substances; 
	RAPPELANT la Stratégie OSPAR substances dangereuses et l’objectif stratégique de la Commission OSPAR en ce qui concerne les substances dangereuses, à savoir de prévenir la pollution de la zone maritime d’OSPAR en réduisant sans relâche les rejets, émissions et pertes de substances dangereuses, dans le but, en dernier ressort, de parvenir à des teneurs dans l’environnement marin qui soient proches des teneurs ambiantes dans le cas des substances présentes à l’état naturel et proches de zéro dans celui des substances de synthèse ;

	RECALLING the OSPAR Offshore Oil and Gas Industry Strategy and the OSPAR Commission’s strategic objective with regard to offshore oil and gas activities to prevent and eliminate pollution and take the necessary measures to protect OSPAR maritime area against the adverse effects of offshore activities by setting environmental goals and improving management mechanisms, so as to safeguard human health and to conserve marine ecosystems and, when practicable, restore marine areas which have been adversely affected; 
	RAPPELANT la Stratégie OSPAR industrie du pétrole et du gaz et l’objectif stratégique de la Commission OSPAR en ce qui concerne les activités pétrolières et gazières en offshore, à savoir de prévenir et de supprimer la pollution et de prendre les mesures nécessaires à la protection de la zone maritime contre les effets préjudiciables des activités pétrolières et gazières offshore en déterminant des objectifs environnementaux et en améliorant les mécanismes de gestion de manière à sauvegarder la santé de l’homme et à préserver les écosystèmes marins et, lorsque cela est possible, à rétablir les zones marines qui ont subi ces effets préjudiciables ; 

	NOTING the relevant legislation within the European Union, in particular Regulation (EC) No 1907/2006 on the Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (REACH) and corresponding legislation of other Contracting Parties;
	PRENANT NOTE de la législation communautaire européenne pertinente, en particulier du Règlement (CE) No 1907/2006 sur l'enregistrement, l'évaluation, l'autorisation et les restrictions des substances chimiques (REACH) ainsi que de la législation correspondante des autres Parties contractantes ;

	and as a consequence DESIRING to update the Harmonised Offshore Chemical Notification Format (HOCNF),
	et DESIREUSES en conséquence de mettre à jour le formulaire harmonisé de notification des produits chimiques d'offshore (HOCNF) ;

	The Contracting Parties to the Convention for the Protection of the Marine Environment of the North East Atlantic RECOMMEND:
	Les Parties contractantes à la Convention pour la protection du milieu marin de l'Atlantique du nord-est RECOMMANDENT que :

	1.
Purpose
	1.
Objectif

	1.1
The purpose of this Recommendation is to amend and update Recommendation 2010/3 on a Harmonised Offshore Chemical Notification Format. 
	1.1
La présente Recommandation a pour objectif d'amender et d'actualiser la Recommandation 2010/3 relative à un système harmonisé de notification des produits chimiques d'offshore. 

	2.
Provisions 
	2.
Dispositions 

	2.1
In Annex 1, Part 1, Section 1.6(b) of Recommendation 2010/3 the following two footnotes are inserted: 
	2.1
Dans l’Annexe 1, 1ère partie, Section 1.6(b) de la Recommandation 2010/3, les deux notes de bas de page suivantes ont été insérées : 

	 “Entries under column 4 must be ticked if the substance must be authorised under REACH for offshore use.”
	« Les entrées sous la colonne 4 doivent être cochées si la substance doit être autorisée dans le cadre du REACH pour une utilisation offshore. »

	“Entries under column 5 must be ticked if the offshore use of the substance is restricted under REACH.”
	« Les entrées sous la colonne 5 doivent être cochées si l'utilisation offshore de la substance est limitée dans le cadre du REACH. »

	2.2
Annex 1, Part 2, Sub-section (a) of Recommendation 2010/3 is replaced by the following:  
	2.2
L'Annexe 1, 2ème partie, Sous-section (a) de la Recommandation 2010/3 est remplacée par la mention ci-après :  

	“Is the substance (or all substances of which the preparation is composed) on the OSPAR List of Substances Used and Discharged Offshore Which are Considered to Pose Little or no Risk to the Environment (PLONOR) or covered by REACH EC1907/2006 Annex IV or relevant categories of Annex V?
	« La substance (ou toutes les substances dont la préparation est composée) est (sont)-elle(s) inscrite(s) sur la Liste OSPAR des substances utilisées et rejetées en offshore et considérées comme ne présentant que peu de risque pour l'environnement, voire aucun (PLONOR) ou couverte(s) dans l'Annexe IV ou les catégories pertinentes de l'Annexe V du REACH CE 1907/2006 ?

	Yes (
- no ecotoxicological information is required, please proceed with Part 3
	Oui (
- aucun renseignement écotoxicologique n'est nécessaire – aller directement à la Partie 3

	No  (
- please proceed to item c” 
	Non  (
- passer à c. » 

	2.3
Annex 1, Part 2, Sub-section (c) of Recommendation 2010/3 is replaced by the following:  
	2.3
L'Annexe 1, 2ème partie, Sous-section (b) de la Recommandation 2010/3 est remplacée par la mention ci-après :  

	“Is the substance (or all substances of which the preparation is composed of) registered under REACH EC1907/2006 for specific use and discharge on offshore installations? 
	« La substance (ou toutes les substances dont la préparation est composée) est (sont)-elle(s) enregistrée(s) dans le cadre du REACH EC 1907/2006 pour être spécifiquement utilisée(s) et rejetée(s) sur des installations offshore ? 

	Yes (
- please complete Part 2 in full by providing the specific ecotoxicological information registered under REACH where relevant, if that is legally available
	Oui (
- remplir intégralement la Partie 2 en donnant les renseignements écotoxicologiques spécifiques enregistrés dans le cadre du REACH le cas échéant, si légalement disponibles

	No  (
- please complete Part 2 in full in accordance with the OSPAR Guidelines for completing the HOCNF.”
	Non  (
- remplir intégralement la Partie 2 conformément aux Lignes directrices OSPAR destinées à remplir le HOCNF. »

	2.4
Annex 1, Part 2, Section 2.1.1, footnote (**) of Recommendation 2010/3 is replaced by the following:  
	2.4
Dans l'Annexe 1, 2ème partie, Section 2.1.1, la note de bas de page (**) de la Recommandation 2010/3 est remplacée par la mention ci-après :  

	“Laboratory details may be included in the table or referenced to a separate annex”.
	« Les détails des laboratoires peuvent être inclus dans le tableau ou une annexe séparée peut être citée en référence ».

	2.5
Annex 1, Part 2, Section 2.2.1, footnote (**) of Recommendation 2010/3 is replaced by the following:  
	2.5
Dans l'Annexe 1, 2ème partie, Section 2.2.1, la note de bas de page (**) de la Recommandation 2010/3 est remplacée par la mention ci-après :    

	“Laboratory details may be included in the table or referenced to a separate annex”.
	« Les détails des laboratoires peuvent être inclus dans le tableau ou une annexe séparée peut être citée en référence ».

	2.6
Annex 1, Part 2, Section 2.3, footnote (***) of Recommendation 2010/3 is replaced by the following:  
	2.6
Dans l'Annexe 1, 2ème partie, Section 2.3, la note de bas de page (***) de la Recommandation 2010/3 est remplacée par la mention ci-après :  

	“Laboratory details may be included in the table or referenced to a separate annex”.
	“Les détails du laboratoire peuvent être inclus dans le tableau ou ou une annexe séparée peut être citée en référence».

	2.7
Annex 1, Part 3, Paragraph 2 of Recommendation 2010/3 is replaced by the following:
	2.7
Dans l’annexe 1, 3ème partie, paragraphe 2 est remplacée par la mention ci-après :

	“I additionally hereby confirm that the laboratory test results and data that form the basis of this document are either in compliance with the requirements of the relevant REACH registration, or in compliance with the European Chemicals Agency (ECHA) “Guidance on information requirements and Chemical Safety Assessment”, Chapter R4: Evaluation of available information, May 2008 (as amended)”.
	“Je confirme de plus que les résultats des tests effectués par le laboratoire et les données constituant la base du présent document sont conformes soit aux impératifs de l’enregistrement pertinent du REACH soit au Chapitre R4 : Evaluation des informations disponibles, mai 2008 (telles qu’amendées) du « Guide relatif aux informations requises et évaluation de sécurité chimique » de l’Agence européenne des produits chimiques (ECHA). »

	3.
Entry into force 
	3.
Entrée en vigueur 

	3.1
This Recommendation has effect from 27 June 2014.
	3.1
Cette recommandation prend effet à partir du 27 juin 2014.
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